
Что касается Акилы, то она размышляла о том, что кто-то может заметить, что именно она
завязала шнурки Дадли. Она боялась, что дети там будут игнорировать ее, как и дети в ее
приюте. И ей совсем не хотелось разговаривать с Гарри, чтобы он не спросил, как так
получилось, что Дадли вдруг споткнулся и упал.

В конце дня Акила обнаружила миссис Смит, которая ждала ее у школьных ворот.

«Похоже, у тебя был хороший день, дорогая! Ты подружилась с тем мальчиком?» спросила
миссис Смит, когда Гарри улыбнулся и застенчиво помахал ей рукой.

«Все было хорошо», - неопределенно пробормотала Акила, ее мысли, казалось, были заняты
чем-то другим.

Миссис Смит долго смотрела на нее, недоумевая, почему девочка не такая разговорчивая, как
обычно. Она была с Аквилой с того самого дня, как ее привезли в приют. И Акила была именно
той дочерью, о которой так мечтала бездетная миссис Смит. Поскольку дети в приюте
игнорировали Акилу, она часто разговаривала с ней. И нечеткий ответ Акилы, а также ее
нежелание описывать свой первый день в школе обеспокоили пожилую леди.

«Что случилось, дитя мое? Что-то случилось? Что-то случилось сегодня в школе?» -
обеспокоенно спросила она Аквилу.

При этом мысли Акилы вернулись к инциденту с Дадли и к грязноволосому зеленоглазому
Гарри, который показался ей необъяснимо знакомым.

Но через мгновение она покачала головой. «Нет, миссис Смит. У меня был очень хороший
день. Я многому научилась...», - замялась она.

Зная по опыту, что Аквилу никогда нельзя заставить раскрыть свои мысли, миссис Смит
кивнула, и они в относительном молчании пошли обратно в приют.
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На следующий день Гарри и Акила сидели на качелях во время перемены, все еще слишком
застенчивые, чтобы перекинуться парой фраз.

Прозвенел колокольчик, возвещая об окончании перерыва. Акила попыталась слезть с
качелей, но упала.

«Аквила!» - крикнул Гарри, с тревогой глядя на ее ушибленное колено. Он попытался помочь
ей подняться, затем осторожно помог ей, заметив, что она не может нормально ходить и
хромает на неповрежденную ногу, даже не почувствовав резкой боли, пронзившей его
собственное колено.



«Пойдём к медсестре. С тобой все будет в порядке», - успокаивал ее Гарри, пока они шли к
зданию школы, и Акила время от времени морщилась от боли.

Но едва они вышли на игровую площадку, как путь им преградил Дадли со своей бандой.

«Похоже, сегодня твоя подружка тебя не спасет, Гарри, - усмехнулся Дадли, указывая на
колено Акилы, которое теперь обильно кровоточило.

Гарри в ужасе уставился на Дадли, зная, что его кузен вполне способен избить раненую
девушку. Он тяжело сглотнул, не в силах смириться с мыслью, что Дадли избивает Аквилу
только за то, что она защищала Гарри накануне. Ему пришлось быстро соображать, как
вывести Акилу из этой ситуации. И хотя Дадли и его банда были намного сильнее его, Гарри
был намного быстрее их.

«Смотрите, фургончик с мороженым!» воскликнул Гарри с притворным энтузиазмом.

И когда Дадли и его друзья переключили внимание на улицу, Гарри воспользовался их
временным отвлечением, схватил Аквилу за руку и начал бежать в противоположном
направлении ко входу в здание школы, едва не утащив ее за собой.

«Ой!» закричала Акила, прихрамывая, а затем упала на землю.

Дадли и его товарищи, поняв, что их обманули, побежали за ними.

«Вставайте!» - крикнул Гарри, когда трое хулиганов приблизились к ним. «Давай! Или он тебя
ударит!» Гарри попытался своим телом подтянуть Акилу к себе, но не смог.

«Я не могу!» закричал Акила, морщась от боли. «Ты уходишь! Позовите учителей!»

Она оттолкнула его, отчаянно желая увести подальше от задиристых мальчишек.

Дадли ведь не стал бы ее бить, правда? Она была девочкой, а бить девочку - это не то, что
должен делать воспитанный мальчик.

«Нет! Я не оставлю тебя! Давай! Вставай!» Гарри подтолкнул ее, когда Дадли подошел к ним
на расстояние нескольких футов.

Он не мог оставить ее там! Он был уверен, что Дадли изобьет ее до полусмерти!

Он дико огляделся по сторонам, пытаясь найти способ сбежать и выпутаться из этой ситуации.
Он хотел бы, чтобы они ушли куда-нибудь - туда, где Дадли не сможет их достать, где Акиле не



придется больше бегать.

Когда лицо Дадли приблизилось к ним на расстояние метра, он закрыл глаза и стал молиться,
чтобы кто-нибудь - хоть что-нибудь - помог им.

Но в следующее мгновение он понял, что его протискивают через тонкую трубку. А когда он
открыл глаза, ему и Аквиле удалось приземлиться на крышу здания школы!

На земле внизу он увидел Дадли и его банду, оглядывающих лужайку, на их лицах было
написано замешательство.

И когда до них дошло, что только что произошло, Гарри и Акила посмотрели друг на друга, их
глаза расширились от удивления и неверия!
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«Как ты это сделал?» - воскликнул потрясенный Акила. «Как мы оказались здесь? В один
момент мы убегаем от Дадли, а в другой - оказываемся здесь, на крыше! Как это произошло?»

«Прости... я не... прости...» - пробормотал Гарри, отстраняясь от нее.

После того как накануне она спасла его от Дадли, Гарри надеялся, что сможет подружиться с
Акилой. Но теперь он был уверен, что она не станет с ним разговаривать. Наверное, его тетя и
дядя были правы. Он был уродом.

Теперь Акила будет повторять других детей, которые избегали его. Он потерял шанс наконец-
то завести друга. Конечно, он думал, что она похожа на него - ведь она завязывала шнурки
Дадли. Но, насколько он знал, это произошло по его вине, как и в тот раз, когда он покрасил
парик учителя в голубой цвет и заставил свои собственные волосы вырасти за одну ночь!

«Почему ты извиняешься?» - воскликнул Акила. «Я должен благодарить тебя! Ты спас меня от
Дадли!»
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